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Tunisia, gennaio 2011. Durante la rivolta contro il regime di Ben Ali,
il prigioniero politico Mohamed riesce a evadere. In mente ha un
piano ben preciso: tornare dall’amata Hourya, che si è sposata con
un uomo che non ama, e con lei fuggire in Algeria. Intorno a loro
un Paese ormai scivolato nel baratro della guerra civile.

«Questo è un film in chiaroscuro. I personaggi, che sembrerebbero
aver perso tutto, cercano una ragione per cui vivere nonostante la
distruzione in atto. Sono alla continua ricerca delle ragioni per
vivere e per amare ancora. Ho provato a combinare scene
dall’estetica iperrealistica con sequenze oniriche. Il passaggio da
ambientazioni esterne e notturne ad altre immerse in una luce
assassina vuole suggerire un’analogia con l’ambivalenza del potere.
Ciò appare evidente soprattutto nella grana satura dei colori e nel
modo netto con cui si stagliano gli sfondi, così da riflettere la
psicologia dei personaggi».

**
Tunisia, January 2011. During the revolt against the Ben Ali regime, the
political prisoner Mohamed manages to escape. He has a very precise
plan in mind: return to his beloved Hourya, who has married a man
she doesn’t love, and run away with her to Algeria. Around them, the
country has slipped into the depths of civil war.

“This film is a chiaroscuro film; the characters who seem to have lost
everything, irresistibly look for reasons to live despite the destruction at
work. They keep looking for reasons to live and love again, in spite of
everything. I tried to combine the hyper-realistic aesthetics of certain
scenes with dream sequences. The transition from outside sets, often 
by night, to others happening under the light of a murderous sun tries
to bring up an analogy with the ambivalence with which all powers 
are confronted. This is obvious through the texture, the grain, the 
color saturation and the sharpness of the back grounds that primarily
reflects the psychology of the characters.”
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